wimce 1008 DOGUMENTO DI TRASPORTO

Ai Sensi Del D.P.R. 472/96 del 14/8/96
iCLONE Ak,

Tipo Documenta Numero ata Foglle
CUSTOM MADE STEEL FORGING Bolla 1901352 | 18M10/19 1

Cliente

VITTOMNE sri - Fraz. Gallenca n, & - 10087 YALPERGA (To) - Italy

Tel./Ph. +39 0124.617145 (r.a.) - Fax +39 0124.617781 MAGNA PT SPA

Cap. Soc. € 624.0001.v, - C,F. / Part. IVA 00530230010 DE} CICLAMINI 4

VAT N* IT 00530230010 - €.C.1LA.A. Torino 00530230010 ;%%26 | MODUGNO BA

Web site: www.vittonesrl.com e-mail: info@vittonesrl.com ) Tel:0805858111 Fax:0B05858554
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S VIA DE| CICLAMINI 4

Intertek Intertek 70026 MODUGNO BA

CH. 0 Clronen Tel:0805858111 Fax:0805858554
Trasporto a Mezzo Porlo Causale Trasporto
SCHWEITZER Vendita
Agente Cadice Cliente Codlce Flscale Partita IVA

4010000163 04886850728 IT 04886850728
Riga Descrizione ’ L., Quantita
Vs. Rifer. Ordine del Num. 5500041320

oos| 1300.91 RING GEAR R 720,000

Vs Cod.: 2511130021

Lotto: 267463-E
PAK-700451 CASSE CARTONE N°pezzi X cassone 120,000 6,000

CORONE PRETORNITE ( A DIS.1243.80 )
ALLA C.A SIG.TERLIZZESE - SIG.MIGLIETTA
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ALCETTAZIONE MERCE

Quantita dichiarata: I}Lp

Quantitd effastiva:

Tipo Imballaggio:

Quantita Imballi:

Conformita alle schede d'imballo: z@ -
Data controllo: & {{6 [ZM‘f

=~ O

Tatale Colll Peso Netto Peso Lordo Volume Aspetto Esterlore Del Benl
6 2592,0000 K4 2772,0000 KG M(] Cassoni cartone
Trasportatore

SCHWEITZER GMBH & CO CARL BENZ STR.23 - 71634 LUDWIGSBURG D
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TETRUZIONT DEL COMMITTENTE PER 1L RISPETTQDEL CIDIBIE 77w o o it s vt e vmee e

Il vettore. & cbbligato.ad effettuar&:.bpresenta tr:asporto nel r:l.spetto de:lla normat.‘l.va v1gente sulla SJ.CUIEZZ

riferinentd all aricdle iy (Timitd di

di. persone ovcose) ed agli:articeli £1;62,164 e 167, (carico:del veicoly) del Codige della strada, . . ..
Nr.Eoc. 9527635 I B
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